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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

WARNING: SHOCK HAZARD - DO NOT OPEN
AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS QUVRIR

Das Blitzsymbol mit dem Pfeil innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll
den Benutzer vor nicht isolierter ,gefahrlicher Spannung” innerhalb des
Produktgehauses warnen, die hoch genug ist, um einem Menschen einen

elektrischen Schlag zu versetzen.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer darauf
hinweisen, dass er in den mitgelieferten Unterlagen wichtige Hinweise zur
Bedienung und Wartung findet.

WARNUNG (falls zutreffend): Bei den mit dem Symbol "; "
gekennzeichneten Anschliusse, kann Stromschlaggefahr bestehen. Die externe
Verdrahtung, die an die Klemmen angeschlossen wird, muss von qualifiziertem Personal
oder mit vorkonfektionierten Kabeln installiert werden.

WARNUNG: Wegen Feuer- und Stromschlaggefahr, das Gerat niemals Regen oder

Feuchtigkeit aussetzen.

WARNUNG: Ein Gerat der Klasse | muss an eine geerdete Steckdose angeschlossen

werden.
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Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch.

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Benutzen Sie das Gerat niemals in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

Blockieren Sie die Luftungsoffnungen nicht. Installieren Sie das Gerat nach den

Anweisungen des Herstellers.

8. Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkorpern,
Ofen oder sonstigen Geraten, die Warme erzeugen, einschliesslich Verstarkern.

9. Machen Sie niemals die Schutzfunktion eines polarisiserten oder geerdeten
Stromkabels unwirksam. Ein polarisiertes Kabel hat zwei Stifte, wovon einer
breiter ist als der andere. Ein geerdeter Stecker hat zwei Stifte und einen
Erdungskontakt. Dieser dritte Stift dient |hrer Sicherheit. Sollte das mitgelieferte
Kabel nicht in Ihre Steckdose passen, so wenden Sie sich bitte an einen Elektriker,
damit dieser die veraltete Steckdose austauscht.

10. Sorgen Sie daflr, dass das Stromkabel nicht gequetscht wird, vor allem im
Bereich der Stecker, der Buchsen und an der Stelle, an der das Kabel aus dem
Gerat austritt.

11. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor.

12. Trennen Sie das Gerat vom Netz bei Gewitter oder wenn es Uber einen langeren
Zeitraum nicht verwendet wird.

13. Setzen Sie sich bei notwendigen Reparaturen immer mit einem qualifizierten
Kundendienst in Verbindung. Eine Reparatur ist erforderlich, wenn das Gerat
nicht normal funktioniert oder aus irgendeinem Grund beschadigt wurde, z.B. bei
Schaden am Kabel oder Stecker, wenn Flissigkeiten oder Fremdkorper ins
Gerateinnere gelangt sind, oder wenn das Gerat dem Regen ausgesetzt war oder
heruntergefallen ist.

14. Trennung vom Stromnetz: Durch die Abschaltung mit dem Schalter POWER
werden alle Funktionen und Anzeigen des Gerats aulier Betrieb gesetzt. Fur eine
vollstandige Trennung vom Netz ist jedoch das Netzkabel aus seiner
Anschlussbuchse zu ziehen. Diese muss daher immer leicht zuganglich sein.

15.Das Gerat ist Uber das Stromversorgungskabel an eine Schutzkontakt-
Steckdose anzuschliessen.

16. Ein Teil der Produktbeschriftung befindet sich im Sockel.

17.Dieses Gerat darf keinerlei Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt werden; es
durfen auch keinerlei Gefasse darauf abgestellt werden, die Flussigkeiten
enthalten, z.B. Krige.

18. Dieses Produkt ist nur fur den Innenbereich geeignet.

NoOoO,~WNR

Ef WARNUNG: Dieses Produkt darf unter keinen Umstanden als unsortierter

Siedlungsabfall entsorgt werden. Entsorgen Sie es bitte bei der nachstgelegenen

B S;mmelstelle fur Elektro- und Elektronikmdll.
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NEEC AUDIO BARCELONA, S.L lehnt jegliche Verantwortung fur Schaden ab, die
Personen, Tieren oder Gegenstanden aufgrund der Nichtbeachtung der vorstehenden

Warnhinweise zugefligt werden konnten.

Wir danken lhnen fur das Vertrauen, das Sie mit der Wahl unseres Stereo-

Kompaktverstarker eCA120 in uns gesetzt haben.

Um eine optimale Betriebsfahigkeit und Leistung zu erzielen, ist es SEHR WICHTIG,
dass Sie vor dem Anschluss des Gerats die in dieser Anleitung enthaltenen Hinweise

aufmerksam durchlesen und bertcksichtigen.

Fir ein optimales Funktionieren des Gerats empfehlen wir lhnen, die Instandhaltung
ausschliesslich von unseren autorisierten technischen Servicepartnern durchfiihren zu

lassen.

Fur alle ECLER-Produkte gilt eine Garantie. Die Gultigkeitsdauer und die Bedingungen

finden Sie unter www.ecler.com oder auf der dem Gerat beiliegenden Garantiekarte.

Der Kompaktverstarker eCA120 erfillt folgende internationale Normen:

e EN55103-1 Elektromagnetische Vertraglichkeit.
Produktfamiliennorm fur Audio-, Video- wund audiovisuelle
Einrichtungen sowie fur Studio-Lichtsteuereinrichtungen fir den
professionellen Einsatz

Teil 1: Stéraussendungen

e EN55103-2 Elektromagnetische Vertraglichkeit.
Produktfamiliennorm fur Audio-, Video- wund audiovisuelle
Einrichtungen sowie fur Studio-Lichtsteuereinrichtungen fir den
professionellen Einsatz
Teil 2: Storfestigkeit

e EN 60065 Audio-, Video- und ahnliche elektronische Gerate.
Sicherheitsanforderungen
Erfillt die Anforderungen der Richtlinien 2006/95/EC und
2004/108/EG


https://www.ecler.com/
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Der eCA120 ist ein Stereoverstarker in sehr kleiner Bauweise, fernbedienbar tber 0-10-
VDC-Anschluss, was ihn zum idealen Gerat fur audiovisuelle Anwendungen macht: in
Unterrichtsraumen, Besprechungsraumen und fur Multimedia-Prasentationen, in
Geschaftslokalen usw.

o Verstarker 2 x 60 W RMS @ 4 Q
e externes Universal-Netzteil

o AUTO STANDBY-Funktion: Wenn kein Audiosignal ansteht, schaltet die Anlage

zum Stromsparen automatisch in den Ruhemodus bzw. STANDBY
e kompakter und leiser Hochleistungsverstarker (Konvektionskihlung ohne Lifter)
e unterstutzt Stereo-und Parallel (mono)

e 1 asymmetrischer Stereo-Linien-Eingang (LINE IN / STACK) mit doppeltem RCA-
Anschluss und Euroblock-Anschluss mit 3 Kontakten

e Lokale Lautstarkeeinstellung mittels Drehregler

e Lautstarkeregelung per Fernbedienung Uber Wandkonsole aus der Reihe Wpa (O-
10 vDCQ)
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WARNUNG: Die Nichtbefolgung der folgenden Anweisungen kann zu

Fehlfunktionen oder sogar zu Schaden am Gerat fiihren:

1. Schalten Sie das Gerat niemals ein, solange an dessen Ausgangen keine
Lautsprecher angeschlossen und die Lautstarke-/Gainregler auf Minimalposition
eingestellt sind.

2. Benutzen Sie fur die Verbindung zwischen verschiedenen Geraten immer

abgeschirmtes Kabel.

3. Bringen Sie bei einem Verstarker die Ausgangskabel der Lautsprecher nie in der
Nahe anderer Signalkabel an (micro, line...), denn dies kann zu Schwingungen im

System und zu Schaden am Verstarker und an den Lautsprechern flihren.

Aufgrund seiner Bauform und der Anordnung der Anschlisse, Regler und LED-Anzeigen
kann der Kompaktverstarker eCA120 entweder hangend an der Wand oder stehend
unter einer Flache (Tisch, Regal, Mobel...) betrieben werden.

Der Verstarker wird Gber das externe Netzteil mit Wechselstrom 100-240 VAC und 50-
60 Hz versorgt.

Das  Verstarker-Netzteil muss an eine  funktionsfahige Masseleitung
(Erdungswiderstand, Rg = 30 Q oder weniger) angeschlossen werden. Die
Betriebsumgebung des Gerates muss trocken und staubfrei sein. Das Gerat muss gegen
eindringendes Wasser oder Spritzer geschutzt sein. Flissigkeiten oder offenes Feuer wie

etwa durch Kerzen durfen nicht auf dem Gerat abgestellt werden.

Bei Arbeiten und/oder AnschlieRen/Entfernen von Leitungen muss der
Verstarker zunachst von der Stromversorgung getrennt werden. Innerhalb
des Verstarkergehauses befinden sich keine flir den Anwender relevanten

Bedienelemente.

Um Rauschen zu vermeiden, muss das Netzkabel getrennt von den geschirmten Audio-

Leitungen geflhrt werden.



) eceer

Der eCA120 nimmt an seinem Eingangskanal lediglich ein Stereo-Liniensignal auf (oder
zwei Monosignale). Hierfur ist er mit einem asymmetrischen Stereoanschluss vom Typ
Doppel-RCA und 3-Pin-Euroblock ausgestattet (LINE IN / STACK). Dieser Eingang kann
Signale von zwischen -6dbV und 0dBV aufnehmen, da der Drehregler fur die
Lautstarkeeinstellung an der Frontseite in seiner Maximalstellung Uber ein zusatzliches
Gain von + 6dB verflgt.

An den Audioanschluss konnen Signale von CD-Abspielgeraten, Radioempfangern,
Mischkonsolen, Multimedia-Abspielgeraten, Audioausgangen von Rechnern und Tablets

usw. angeschlossen werden.

Die LINE IN- und STACK-Anschlusse sind miteinander verbunden, so dass, wenn einer
der Anschlusse flr die Einspeisung eines Audiosignals ins Gerat verwendet wird, der
andere dazu dienen kann, dieses Signal mit einer anderen Einheit oder mit einem

externen Gerat zu verbinden.

HINWEIS: ES IST NICHT MOGLICH, Plattenspieler direkt an dieses Gerat
anzuschlielsen, da keine Eingange mit RIAA-Vorverstarker vorhanden sind.

Die verstarkten Ausgange (OUT L und R) sind als Euroblock-Stecker ausgefuhrt.

Fiar den Anschluss der Lautsprecher an den eCA120 durfen nur hochwertige, moglichst

kurze Kabel mit ausreichendem Leiterquerschnitt verwendet werden.
Die Ausgange L und R bilden eine verstarkte Version der Eingange L und R des Gerats.

Beachten Sie bitte, dass die minimale Betriebsimpedanz fur jeden Ausgangskanal 4 Q
betragt. Fur den ordnungsgemalien Betrieb des eCA120 durfen diese Impedanzwerte

nie unterschritten werden.

Der REMOTE-Anschluss vom Typ RJ-45 ermoglicht die Verbindung zu einer Wand-
Bedienkonsole vom Typ WpaVOL (oder eines anderen Modells aus der Wpa-Reihe) oder
dient zur allgemeinen Lautstarkeregelung des Ausgangs. Fur den Anschluss zwischen
der Wand-Bedienkonsole Wpa und der REMOTE-Buchse des eCA120 ist ein
Standardkabel CAT5 zu verwenden.

HINWEIS: Die mit "REMOTE" beschriftete Briicke (Jumper) an der vorderen Bedientafel
muss auf "ON" stehen, um die Lautstarkeregelung Uber Fernbedienung freizuschalten.
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Zum Einschalten muss das externe Netzteil zunachst an den 24V DC-Anschluss des
eCA120 angeschlossen werden. Unmittelbar danach leuchtet die LED-Anzeige
ON/STBY an der Geratevorderseite auf. Es wird dringend empfohlen, alle Gerate in
folgender Reihenfolge einzuschalten: Audioquellen, Mischpult, Equalizer, aktive Filter
und schlielslich die Leistungsverstarker (Endstufen). Das Ausschalten der Gerate erfolgt
in umgekehrter Reihenfolge. Durch diese Ein-/Ausschaltreihenfolge wird sichergestellt,
dass keine horbaren Spannungsspitzen auftreten und die Funktion nachgeschalteter
Gerate beeintrachtigen.

Einmal eingeschaltet kann sowohl der Lautstarkeregler an der Vorderseite (VOLUME)
als auch der Regler, der gegebenenfalls an die REMOTE-Buchse angeschlossen ist, dazu

dienen, die Ausgangs-Lautstarke des durch das Gerat verstarkten Signals einzustellen.

Dank der AUTO STANDBY-Funktion (Ruhe- bzw. Energiesparbetrieb) kann der eCA120
an schwer zuganglichen Orten aufgestellt werden; so kann das Gerat permanent an das
Stromnetz angeschlossen bleiben und schaltet bei Anliegen / Abklingen eines

Eingangssignals automatisch ein bzw. ab.

Um den AUTO-STANDBY-Modus freizuschalten muss die mit "AUTO STBY"
beschriftete Briicke (Jumper) an der vorderen Bedientafel auf "ON" gestellt werden. Ist
diese Betriebsart eingeschaltet und liegt am Audioeingang des Gerats langer als 2
Minuten kein Audiosignal an (oder ist das anliegende Signal sehr schwach, unterhalb der
Aktivierungsschwelle), so schaltet der eCA120 automatisch auf STANDBY. Die LED-
Anzeige ON/STBY an der vorderen Bedientafel des Gerats leuchtet orangefarben.
Sobald an einem der Eingange wieder ein Audio-Signal anliegt, schaltet der eCA120 aus
dem Ruhemodus zurlick in den Normalbetrieb, die LED-Anzeige ON/STBY leuchtet griin

auf und zeigt Betriebsbereitschaft an.

Wird der AUTO-STANDBY-Modus Uber die Bricke an der vorderen Bedientafel

freigeschaltet (Stellung ON), so kann eine der beiden folgenden Moglichkeiten eintreten:

a) Es liegt KEIN Audio-Signal an den Eingangen an. Folge: der Verstarker schaltet
sofort in AUTO STANDBY.

b) Es liegt EIN Audio-Signal an den Eingangen an. Folge: der Verstarker bleibt
eingeschaltet.
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e SP: Die LED-Anzeige flr anliegendes Signal SP zeigt an, dass am Verstarker ein
Eingangssignal anliegt. Sie leuchtet auf, sobald der Eingangspegel die
vorgegebene Erkennungsschwelle Uberschreitet.

e CLIP: Die LED-Anzeige Ubersteuerung CLIP leuchtet auf, sobald sich das an die
Lautsprecher iibertragene Signal dem Clipping-/Ubersteuerungspegel nahert. Die
Eingangspegel muissen immer so eingestellt sein, dass die CLIP-Anzeigen
(Ubersteuerung oder Verzerrung) niemals kontinuierlich leuchten, sondern
hochstens im Takt der tiefsten Klangfrequenzen aufflackern. Andernfalls klingt das
verstarkte Signal sehr stark verzerrt, Klang- und Horqualitat werden stark
beeintrachtigt.

e Anmerkung: Wenn das Eingangssignal zu stark ist, so dass die CLIP-Anzeige
innerhalb kurzer Zeit (wenige Sekunden) sehr haufig aufleuchtet, so kann der
Verstarker in den Schutzmodus gehen, d.h., er regelt die Lautstarke zurlick und geht

kurz darauf wieder in den normalen Betriebsmodus.

e ON/STBY: leuchtet im Normalbetrieb des Gerates griin, im Ruhe- bzw.
Energiesparbetrieb leuchtet die LED (STANDBY) orange.

e REMOTE: Schaltet die Lautstarkeregelung per Fernbedienung Ulber eine
Wandkonsole vom Typ Wpa (oder ein anderes Modell der Wpa-Reihe), die an die
REMOTE-Buchse angeschlossen ist, frei (ON).

e AUTO STANDBY: aktiviert (ON) oder deaktiviert die AUTO STANDBY-Funktion.
Wird diese Funktion aktiviert, schaltet der eCA120 auf STANDBY- bzw.

Energiesparbetrieb, wenn keine Audio-Signale an den Eingangen anliegen.

Der eCA120 darf nicht mit Losungsmitteln oder scheuernden Substanzen gereinigt
werden, da sonst die aufgedruckte Beschriftung beschadigt werden koénnte. Zur
Reinigung verwenden Sie am besten ein feuchtes Tuch und neutralen Flussigreiniger und
reiben anschlieend die Oberflache sorgfaltig trocken. Es darf auf keinen Fall Wasser

iber eine der Offnungen in das Gerat eindringen.

10
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DIAGRAMM und FUNKTIONSLISTE

UECLer wen 2CAICO
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1 LED-Anzeige Betrieb/Ruhemodus ON/STBY

2 24 VDC-Netzanschluss

3 LED-Anzeige Verzerrung CLIP

4 Verstarkter Ausgang OUT L/R

5 LED-Anzeige fur Eingangssignalerkennung SP
6 Lokale Lautstarkeeinstellung VOLUME

7 Line-Eingang Euroblock, LINE

8 Line-Eingang RCA, LINE

9 RJ-45-Stecker, REMOTE

10 Bricken REMOTE & AUTO STANDBY

11
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J10
J10

12



eCA120
Power (stereo/mono)

Frequency response

THD+Noise @ 1kHz Full Pwr. SPKR
ouT

Channel crosstalk @ 1kHz

Inputs Sensitivity nom/Impedance
Volume adjust

Signal Noise Ratio

Remote control (externally selectable)

Auto standby

DC supply
Mains (using supplied DC adapter)
Power consumption
pink noise, 1/8 power
pink noise, 1/3 power
Standby (time 2 minutes)
General
Dimensions WxDxH
Weight
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2x56W@4Q 1% THD
2x68W@4Q 10% THD
2x34W@8Q 1% THD
2x41W@8Q 10% THD
15Hz - 30kHz (-3dB)
<0.15%

>65dB

0dBV/>20kQ (VOLUME at 0dB)

- to +6dBV

>85dB (VOLUME at 0dB)

Master Volume

Analog. 0 -10V based

Time: 2 minutes (aprox.)

Threshold: -40dBV (L&R)

24V

100-240VAC + External PSU 24VDC

38VA/26W

61VA/51W
<2.5W

190x90x48mm (knobs and connectors excluded)
600g

13
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Aufgrund von Produktionstoleranzen koénnen alle angegebenen Daten Anderungen unterliegen.
NEEC AUDIO BARCELONA S.L. behalt sich Anderungen oder Verbesserungen an Design oder Herstellung
vor, die diese Produkt-Spezifizierungen betreffen konnen.

Bei technischen Fragen wenden Sie sich an lhren Lieferanten, Handler oder fullen Sie das Kontaktformular
auf unserer Website unter Support / Technical requests

Motors, 166-168, 08038 Barcelona - Spain - (+34) 932238403 | information@ecler.com | www.ecler.com
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